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filles se mivent i pleurer ; etélevantlavoix,
elles lu dirent :

10 Nous irons avec vous vers ceux de
votre peuple.

11 Noimi leur répondit : Retournez,
mes filles ; pourquoi venez-vous avec moi?
Ai-jcencore des enfans dans mon sein pour
vous® donner lieu d'attendre de moi des
maris ?

12 Retournez, mes filles, etallez-vous-
en, carje suis déjia usée de vieillesse, et
hors d'état de rentrer dans les liens du ma-
riage. Quand je pourrais méme concevoir
cette nuit et mettre au monde des enfans ,

13 si vous vouliez attendre qu'ils fussent

rands et cn dge de se marier, vous sericz

evenues vicilles avant de pouvoir les épou-
ser. Non, mes filles, ne faites pointcela,
je vous pric; car votre afliction ne fait
qu'accroitre la mienne, et la main du Sei-
gnenr s'est appesantic sur moi.

14 Elles ¢levérent donce encore la voix ,
etrecommencérent a pleurer. Orpha baisa
sa belle-mére, ets'en retourna : mais Ruth
s'attacha & Noémi sans vouloir la quitter.

45 Noémi lui dit : Voila votre sceur qui
est retournée a son peuple et 4 ses dieux ,
allez-vous-cn avec elle.

46 Ruth lui répondit : Ne vous opposez
point A moi , en me portant i vous quilter,
et 4 m'en aller; car en quelque heu que
vous alliez , j'irai avec vous , et partouton
vous demeurerez, j'y demeurerai aussi:
votre peuple sera mon peuple, et votre Dieu
sera mon Dieu.

47 La terre ol vous mourrez me verra
mouarir;et jeserai ensevelieoi vous le serez.
Je veux bicn que Dieume traite danstoute
‘si riFueur , si jamais rien me sépare de vous
que la mort seule.

18 Noémi voyant donc Ruth dans une
résolution si déterminée d'aller avec elle,
nc voulut pluss’y opposer , ni lui persuader
d'aller vetrouver sa famille.

19 Et étant parties ensemble , elles ar-
rivérenta Beth-lehem. Sitdt gu'ellesy furent
entrées. le bruit en courut de toutes parts,
etles fommes disaient : Voila cette Noémi.

20 Noi¢mi leur dit: Ne m'appelez plus
Noémi ( c'est-a-dire belle) ; mais appc’l’ez-
moi Mara (c'est-d-dire amére) ; parce que
le Tout-Puissant m'a toute remplic d'amer-
tume.

21 Jesuis sortie d'icipleine, leSecigneur
m'y raméne vide. Pourquoidone m'appelez-
vous Noémi, pnisque le Seigneur m'a hu-
miliée, et que le T'out-Puissant m'a com-~
blée d'affliction?

22 Clestainsi que Noémi étantretournee
de la terre étrangcére oit elle avait demeuré
wvec Ruth Moabite sa helle-fille, revint &
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Beth-lchem . lorsqu'on commencait i cou-
per les orges.
CHAPITRE IT.
Ruth va glancr dans le champ de Booz. Booz la
comble dc bonté.

1 Orily avait un homme puissant et ex-
trémementriche, appelé Booz, qui était de
la famille d'Elimelech.

2 Et Ruth Moabite dit & sa belle-mére:
Si vousI'agréez , j'irai dans quelque champ.
et jc ramasserai les épis qui seront échappés
aux moissonneus partout ou je trouverai
quelque pére de famille qui me témoigne de
lﬁalbonté. Noémi lui répondit: Allez, ma

le. .

3 Elle s'en alla donc, et elle recueillait
les épis derriere les moissonneurs. Or il
se trouva que le champ ou clle était appar-
tenait & Booz le parent d Elimelech.

4 Et étant venu lui-méme de Beth:le~
hem, il dit 4 ses moissouneurs : Le Sei=

cur soit avec vous. lls lui répondirent :

e Scigneur vous hénisse.

5 Alors Booz dit au jeune homme qui
veillait sur les moissonneurs : A qui estcette
fille ?

6 1l lui répondit : C'est cette Moabite
qui est venue avec Noémi du pays de Meab.

7 Ellenousa prié¢ detrouver bon qu'elle
suivit les moissonneurs, pour recueillir les
¢pis quiseraient demeurés: et elle est dans
le champ depuisle matinjusqu'a cette heure,
sans étre retournée un moment chez elle.

8 Booz dit & Ruth: Ecoutez, ma fille,
n'allez point dans un autre champ pour
glaner, et ne sortez roint de ce licu; mais
Joignez-vous i mes filles ,

9 et suivez partout ol on aura fait la mois-
son: car jai commandé & mes gens quc
nul ne vous fasse aucune peine, et quand
méme vous aurez soif , allez ol1 sont les vais-
seaux , el huvez de I'eau dont mes gens
hoivent.

10 Ruth se prosternant le visage contre
terre adora, et elle dit & Pooz : D'on me
vient ce honheur, quejaie trouvé grice
devant vos yeux, etque vous daigniez me
traiter favorahlement, moi qui suig una
femme étrangére?

11 Illuirépondit : On m'arapporté tow
ceque vous avez fart i I'égard de votrebelle-
meére aprés la mort de votre mari, et de
quelle sorte vous avez quitté vos parens et le
pays oli vous é¢tes née . pour venir parmi un
peuple qui vous était inconnu auparavant.

12 Que le Scigneur vous rende le hien
que vous avez fail , et puissiez-vousrecevoir
une pleine récompense du Seigneur le Dieu
d'Israél vers lequel vous étes venue, et sous
Ies ailes duquel vons avez cherché voire re-
fuge.

!:13 Elle lui répondit : J'ai trouré grice
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devant vos yeux, mon seigneur, de m'a-
voir ainsi consolée, et d'avoir parlé au coeur
de votre servante , qui ne mérite pas d'étre
| une des filles qui vous servent.

14 Booz lui dit : Quand 'heure du man-

ger sera venue , venez ici, et mangez du
pain, et trempez votre morceau dans le vi-
raigre. Elle s'assit donc au coté des mois-
sonneurs , et prit de la houillie pour ellc;
elle en mangea, elle en fut rassasice, et
garda le reste.

15 Elleseleva dela pour continuer a re-
cueillir les épis. Or Booz douna cet ordre a
scs gens : Quand elle voudrait couper l'orge
avec vous, vous ne |'empécherez point.

16 Vous jetterez méme exprés des épis
de vos javelles, et vous en laisserez sur le
champ, afin qu'elle n'ait point de honte de
les recueillir, et qu'on ne la reprenne ja-
mais de ce qu'elle aura ramassé.

17 Elle amassa donc dans le champ jus-
qu'ausoir; et ayant hattuavecunebaguetie
les épis qu'elle avait recueillis , et en ayant
tiré n: grain. elle trouva environ la mesure
d'un éphi dorge (cest-a-dire trois bois-
seaux ). . :

18 S'en étant chargée, elle retourna i
la ville, et les montra a sa belle-mére: elle
lui présenta aussi et lui donna les restes de
ce qu'glle avait mangé , dont elle avait été
rassasiéc.

19 Sa helleemére lut dit : Ou avez-vous

glancaujourd hui, et oliavez-voustravaillé?

Béni soit celui qui a en piti¢ de vous, Ruth
lui marqua celui dans le champ duquel elle
avait travaillé, et lui dit que cet homme
s'appelait Booz.

20 Noémi lui répondit : Qu'il soit héni
du Seigneur; car il a gardé pour les morts
la méme bonne volonté qu'il a eue pour les
vivans. Etelle ajouta : Cet homme est notre
proche parent.

21 Ruth lui dit : Il m’a donné ordre en-
core de me joindre A ses moissonneurs jus-
qu'i ce qu'il ent recucilli tous ses grains.

22 Sa belle-mére lui répondit : 11 vaut
mieux, ma fille, que vous alliez moisson-
ner parmi les filles de cet homme, de peur
3ue Tlelqu'un ne vous fasse de la peine

dans’le champ d'un autre.

23 Elle scjoignit donc aux filles de Booz ,
et elle allatoujours a la moisson avec elles,

* jusqu’a ce que les orges ct les hlés eussent
€té mis dans les greniers.
CHAPITRE 1IT.
Ruth demands & Booz qu’il épouse. Booz le lui
promet.

1 Ruth étant revenuc trouver sa belle-
meére, Noumi lui dit : Mafille, je pense a
wous metlreen repos, et je vous pourvoirai
d'une telle sorte que vous serez hien.

2 Booz, aux filles duquel vous vous étas
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jointe clans fe champ, est notre proche pa-
rent, et il vannera celte nuit soun orge dans
son aire.

3 Lavez - vous donc, parfumez-vous
d'buile desenteur, et prenez vos plus heaux
habits, et allez & son aire. Que Booz ne
vous voie point , jusqu'a ce quil ait acheré
de boire et de manger.

4 Quand il s'en ira pourdormir , remar-
quezlelieuon il dormira; ety étant venue,
vous découvrirez la couverture dont il sera
couvert du coté des pieds, et vous vous jet
terez la, et y dormirez. Aprés cela il vous
dira lui-méme ce que vous devez faire.

5 Ruth lui répondit: Jeferai toutce que
vous me commanderez.

6 Elle alla donc a 'aire de Boos, etelle
fit tout ce que sa belle-mére lni avait com-
mandé,

7 Et lorsque Booz, aprés avoir bu et
mangé, étant devenu prus gai, s'en alla
dormir prés d'un tas de gerbes, elle vint
tout doucement, et ayant découvert sa cou-
verture ducété des pieds, elle se coucha la.

8 Sur le minuit Booz fut cffrayvé et se
troubla, voyant une femme couchée i ses
pieds,

9 et il lui dit : Qui étes-vous ? Elle lui
répondit : Je suis Ruth votre servante :
étendez votrecouverture sur votreservante,
parce que vous étes mon [)mche parent.

10 Booz lui dit : Ma fille, que le Sci-
gneur vous bénisse; cette derniére honte
que vous témoignez passe cncore la pre-
miére , parce ‘que vous n'avez point été
chercher de jeunes gens , ou pauvres, ou
riches.

11 Ne craignez donc point ; je ferai teat
ce que vousm avez dite: car tout le peuple
de cette ville sait que vous étes une femme
de probité.

12 Pour moi je ne désavoue pas que je
sois parent, mais il y en aun autre plus
proche que moi. )

13 Reposez-vous cette nuit ; et aussitot
que le matin sera venu,, 8'il veut vous rete-
nir par son droit de parenté, 4 la bonne
heure: s'il ne le veut pas. je vous jure par
le Scigneur, qu'indugitab ement’ jc vous

rendrai. Dormez la jusqu’au matin.

14 Elle dormit donc a ses pieds jusqu'a
ce que la nuit fiit passée; et elle se levale
matin avant que les hommes se pussent en-
tre-connaitre. Booz lui dit encore : Prenez
bien garde que personne ne sache que vous
soyez venue ici.

15 Etil ajouta: Etendezle manteau que
vous avez sur vous, et tenez-le bien des
deux mains. Ruth I'ayant étendu et le te-
nant. il lui mesura six boisseaux d'orge et
les chargea sur elle, et elle les emportant
retourna i la ville,
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